Benefit 
A benefit is a good thing. 
Being able to fly is a good benefit to birds. 

Um benefício é uma coisa boa.
Ser capaz de voar é um bom benefício para os pássaros.

Certain 
If you are certain about something, you know it is true. 
I am certain that zebras have stripes. 

Se você tem certeza sobre algo, você sabe que é verdade.
Tenho certeza de que as zebras têm listras.

Chance 
A chance is an opportunity to do something. 
I had a chance to see the roman coliseum last summer. 

Uma chance é uma oportunidade de fazer algo.
Tive a oportunidade de ver o coliseu romano no verão passado.

Effect 
An effect is a change made by something else. 
The medicine had a good effect on the boy. 

Um efeito é uma mudança feita por outra coisa.
O remédio teve um bom efeito no menino.

Essential 
If something is essential, it is very important and necessary. 
It is essential to have oxygen when you scuba dive. 

Se algo é essencial, é muito importante e necessário.
É essencial ter oxigênio quando você mergulha.

Far 
If something is far, it is not close. 
It’s far going from the east coast to the west coast of América. 

Se algo é longe, não está perto.
Está indo da costa leste à costa oeste da América.

Focus 
To focus on something is to think about it and pay attention to it. 
My mom always helps me to focus on my school work. 

Focar em algo é pensar sobre isso e prestar atenção nisso.
Minha mãe sempre me ajuda a me concentrar no meu trabalho escolar.

Function 
The function of something is what it does. 
The function of a flashlight is to help you see in the dark. 

A função de algo é o que ele faz.
A função de uma lanterna é ajudá-lo a enxergar no escuro.

Grass 
Grass is the green leaves that cover the ground. 
The grass looked so soft and green. 

Grama são as folhas verdes que cobrem o chão.
A grama parecia tão macia e verde.

Guard 
To guard something is to take care of it. 
The police officer will guard us from any harm.

Guardar algo é cuidar dele.
O policial nos protegerá de qualquer dano

Image 
The image of something is a picture of it. 
The image of her eye was very clear. 

A imagem de algo é um retrato disso.
A imagem de seu olho era muito clara.

Immediate 
If something is immediate, it happens quickly. 
An immediate response came from the pizza place. 

Se algo é imediato, acontece rapidamente.
Uma resposta imediata veio da pizzaria.

Primary 
If something is primary, it is the most important thing. 
His primary thoughts are about money. 

Se algo é primário, é a coisa mais importante.
Seus pensamentos principais são sobre dinheiro.

Proud 
If someone feels proud, they are happy about what they have done. 
She is proud of the picture she drew of her house. 

Se alguém se sente orgulhoso, está feliz com o que fez.
Ela se orgulha do desenho que fez de sua casa.

Remain 
To remain somewhere is to stay there. 
My sister had to remain home since she was sick. 

Permanecer em algum lugar é ficar lá.
Minha irmã teve que ficar em casa porque estava doente.

Rest 
To rest is to stop being active while the body gets back its strength. 
I rested on the couch after work. 

Descansar é deixar de ser ativo enquanto o corpo recupera suas forças.
Descansei no sofá depois do trabalho.

Separate 
If two things are separate, they are not together. 
New York and Los Angeles are in two separate parts of América. 

Se duas coisas estão separadas, elas não estão juntas.
Nova York e Los Angeles estão em duas partes separadas da América.

Site
A site is a place. 
We found the perfect site for our picnic. 

Um site é um lugar.
Encontramos o local perfeito para o nosso piquenique.

Tail 
A tail is a part of an animal’s body, sticking out from its rear or back. 
Our dog wags its tail when it’s happy. 
Uma cauda é uma parte do corpo de um animal, saindo de sua parte traseira ou coluna.
Nosso cachorro abana o rabo quando está feliz.

Trouble 
Trouble is a problem or a difficulty. 
I have trouble working with my boss.

Problema é um problema ou uma dificuldade.
Tenho problemas para trabalhar com meu chefe.


Argos lived in Ancient Greece. He was a husband and a proud father. He worked hard and did well at his job. But one thing about him wasn’t normal. He was born with 100 eyes. Having many eyes was usually a benefit to him. He had a chance to see many things. Also, since he had so many eyes, he was very good at guarding things. While sleeping, he only rested a few eyes at a time. The others stayed awake. He worked for Hera, a great goddess. His primary function was to guard a special cow. The cow was very important to Hera. It was her favorite pet. The most essential part of his job was to keep the cow alone. It had to be kept separate from all the other cows and far away from people. This was an easy job for Argos. The cow just ate grass all day. But the god Zeus wanted the cow. He wanted to take it away from Hera. He had a plan. He found a great music player. He asked the man to play a beautiful song for Argos. Zeus was certain Argos would go to sleep. The song had an immediate effect. Argos couldn’t focus on his job. He fell asleep. Zeus saw this, and he took the cow. Hera was very angry with Argos. She turned him into a peacock. She put his many eyes on his tail. Argos was very sad. Zeus saw how much trouble he had caused Argos. He made another plan. He turned Argos into a group of stars. He wanted Argos to remain in the sky forever. Even today, Argos’ image remains there, above the site where all his problems began. We can still see him in the night sky.


Argos viveu na Grécia Antiga. Ele era um marido e um pai orgulhoso. Ele trabalhava duro e se saia bem em seu trabalho. Mas uma coisa sobre ele não era normal. Ele nasceu com 100 olhos. Ter muitos olhos geralmente era um benefício para ele. Ele teve a chance de ver muitas coisas. Além disso, como ele tinha tantos olhos, ele era muito bom em guardar as coisas. Enquanto dormia, ele descansava apenas alguns olhos de cada vez. Os outros ficavam acordados. Ele trabalhava para Hera, uma grande deusa. Sua função principal era guardar uma vaca especial. A vaca era muito importante para Hera. Era seu animal de estimação favorito. A parte mais essencial de seu trabalho era manter a vaca sozinha. Tinha que ser mantida separada de todas as outras vacas e longe das pessoas. Este foi um trabalho fácil para Argos. A vaca comia capim o dia todo. Mas o deus Zeus queria a vaca. Ele queria tirá-la de Hera. Ele tinha um plano. Ele encontrou um ótimo tocador de música. Ele pediu ao homem que tocasse uma bela canção para Argos. Zeus tinha certeza de que Argos iria dormir. A música teve um efeito imediato. Argos não conseguia se concentrar em seu trabalho. Ele adormeceu. Zeus viu isso e pegou a vaca. Hera ficou muito zangada com Argos. Ela o transformou em um pavão. Ela colocou seus muitos olhos em sua cauda. Argos ficou muito triste. Zeus viu quantos problemas ele havia causado a Argos. Ele fez outro plano. Ele transformou Argos em um grupo de estrelas. Ele queria que Argos permanecesse no céu para sempre. Ainda hoje, a imagem de Argos permanece ali, acima do local onde começaram todos os seus problemas. Ainda podemos vê-lo no céu noturno.
